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(ODIGO s Codigo Fr Code EN Code Open source H(S300

FREQUENCIA €5 Frecuendia R Fréquence EN Frequency 433MHz

COMANDO 4 botdes ES Mando 4 Botones FR Télécommande 4 boutons EN 4 botons Remote 1;8;2;4

MEMORIZACAO DE CODIGOS s Memorizacion de cédigos FR Stockage de Codes EN Code Learing <50

pT Aprendizagem de comandos ks Aprendizaje de mandos remotos
FR Apprentissage des télécommandes. EN Remote control learning
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pT Apagar codigos es Borrar Codificacion
FR Effacer le Codage en Clear Coding
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A PT Ao usar botdes multifun¢do, vocé deve usar o comando remoto standard da
Move Automation. Quando usa um outro comando, os valores de botoes
podem ser inconsistentes , o que pode causar falha de fungdo.
ES Cuando utilice botones multifuncion, debe utilizar el mando a distancia estdndar de
Move Automation. Al utilizar otro comando, los valores de los botones pueden ser
inconsistentes, lo que puede provocar que la funcion falle.
FR Lorsque vous utilisez boutons multifonction, vous devez utiliser la télécommande
standard de Move Automation. La commande a distance fournie par le client a des
valeurs de bouton incohérentes, ce qui peut entrainer une défaillance de la fonction.
0 EN When using multifunction keys, you must use the standard Move
Automation remote control. When using another command, the button
values may be inconsistent, which may cause the function to fail.
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pT Funcao de comando remoto £s Funcion de mando remoto
FR Fonction de télécommande en Remote control function

“ PT Fungao Standard (Padrao de Fabrica).
ES Funcion estandar (predeterminado de fabrica).

L

FR Fonction Standard (réglage d'usine).
EN Standard function (Factory default).

PT Ciclo de tecla uinica

Es Ciclo de una sola tecla

FR Fonction Standard (réglage d'usine).
EN Single key cycle

pT Ignore a funcao de valor do botao. 0
Es Ignore la funcion de valor del botdn.
FR Fonction Standard (réglage d'usine).
EN Ignore the key value function. 1

P Todos os botdes sao validos: 1 2 3
comando OPEN-STOP-CLOSE ordem de
cada ciclo.

£s todos los botones son validos:
comando ABRIR-PARAR-CERRAR
orden de cada ciclo

FR Tous les boutons sont valides :
commande OUVRIR-STOP-FERMER
ordre de chaque cycle

enall keys are valid:
OPEN-STOP-CLOSE command order
each cycle. As long as learning a key,
the others are valid

pT Botoes MuItifungéo1 0
£s Botones multifuncion 1
FR Boutons multifonction 1
EN Multiple function key 1

OPEN-STOP-CLOSE (1
PARTIAL OPEN (2]

courtesy light ON/OFF 31
LOCK command order (7}

2] OPEN-STOP-CLOSE
3] OPEN-STOP-CLOSE
(4] OPEN-STOP-CLOSE

pT Botoes MuItifungéo 2 0
£s Botones multifuncion 2
FR Boutons multifonction 2
EN Multiple function key 2

LOCK command order (3}

pT Botoes MuItifungéo 3 0
£s Botones multifuncion 3
FR Boutons multifonction 3
EN Multiple function key 3

OPEN / REVERSE ("CF”) (41
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